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SAVA BABIC: Na dlanu.
Osvit, Subotica, 1971.

Nem egy tanulminyt, kdnyvet irtak mir az olvasis mfivészetérdl s arrdl,
mi a szép, az €lvezetes benne; arrédl is irtak, hogy egy ember atlagos élet-
kora hany mi elolvasasara elég, és arrdl is: mennyivel kénnyebben hozza-
férheté a keresett kdnyv ma, mint négyszaz évvel ezeldtt, amikor a kollé-
giumi olvasétermekben az asztalhoz lancoltak s lakattal biztositottdk a
konyv elmozdithatatlansagat. Mi mar a fejlédés koraban élink, de mem
minden vonatkozasban, mert példdul arrdél, hogy mi is az a »diagonil-
olvasas«, mivel gazdagitja, vagy mivel szegényiti a szellemi életet, még
igen keveset irtak. Arrél sem tudunk eleget: milyen eredményeket hozott
az, hogy a foldgolyé néhiny fejlett orszagiban mar rég meghonositottik
a kivonatos olvasmanyokat (itt szépirodalomra gondolok) a tanintézeti
hallgatok szdmara, akik Tolsztoj Hdbord és béke c. regényének tartalmét
2042 oldal helyett 32 oldalon elolvashatjak s ardnylag elég jé kalkulussal
levizsgizhatnak a nagy realista »illik tudni réla« miivébsl? Ebben a 6ko-
némikus »idémegtakaritisban« manapsig a tévé és a komputer is segit,
mégpedig igen eredményesen, ment mir kibontakozéban wvan a modern
tévékultura. Példa rd az Odiisszeia, az Ivanhoe, a Forsyte Saga jzgalmas foly-
tatasokban vald kbzlése, ahol a vizudlis cselekmény mogdtt a szbveg mér
harmad- vagy negyedrangi szerepet tdlt be, Es most soron kdvetkezik a
zene. Vilagrasz6lé visszhangja is van méar. A Moog-Synthesizer elektro-
nikus hangszerrel egy komputerbe betiplaltak Bach dfugijat, s a zenei
remekmii lehallgatasa utan a legnevesebb zenekwitikusok azt irtdk, hogy
ezt a csipkefinom szerzeményt »...ilyen hajszilnyi pontosan s tdkéletesen
még nem ‘jatszotta le soha senki.«

Ha mar a kritikusokndl tartunk, itt nem egy folydiratb6l, nem egy
lapb6l, rédié- vagy tévébeszadmolobdl az esztétizdlé komoly felkésziiltség-
gel megirt értékelésének sorai koziil olykor kiérzddik, hogy szimara egy-
egy Ujabb mii megismeréséhez, befogadasidhoz é&s wvéleményének kimonda-
sahoz par bekezdés elolvasasa is elég. Tehat mar 6 maga is — bar »szak-
mabeli« — diagonal-olvas6ova valt és értékrendet allapit meg olyan magas
fokon, hogy (tgy véli!) téle fugg: ki keriil be az irodalomba, ki a festé-
szet, ki a zene, ki a szinészet hivatdsos mivészeinek kdrébe.

Az drokbecsli értékektdl szinte elriasztana benniinket, ha mindez azt
jelentené, hogy emberi kornyezetiinkben méar mincs is igazi olvasé és
ezzel a bizarr iddvel és kisérd jelenségeivel egylitt mar a konyv is éppoly
dekoraciova valt, mint egy korszer(i lakberendezésben a filodendron az
ablak elGtt, vagy egy mezei viragokkal teli korondi wvéaza a kdnyvespolc

Nem!... Es ezt tévékésziilékem, filodendronjaim és korondi vaziim
tarsasigidban nemcsak én tagadom!
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Sem szazhatvan kilométeres sebességgel rohané korunk még mindig
gyorsuld léptei, sem az egyre nagyobb teret héditd szines tévék,.vagy zenei
producteurré elSléptetett komputerek nem tudjik elenyészteni az igazi
olvasét. Van, és él, és hat. 'S8t — wvisszhangja er8sodni kezd, lassan atveszi
a radio, a tévé is és a tegnap még elég sztereotip szévegek utdn ma mar
olyan szuggesztiv erével szélal meg, hogy egyre tbben lesznek azok, akik
konyvvel a hénuk alatt — alig észrevehetden, de mar nem restelkedve —
mogéje szegbdnek.

Napok 6ta olvasom Sava Babi¢ Na dlanu cimii kdtetét, melyben arrol
vall, hogy & sziiletett olvasé. Kicsit mentegetdzve vallja ezt, még akkor is,
ha ez — szerinte — lassan-lassan mar let{int jelenségnek szamit. A konyv
is, meg az olvasés is. De mégsem tagit, hanem az olvasott, és csakugyan
elolvasott konyveirtl szol kritikdiban, tanulmanyaiban, széljegyzeteiben,
s6t — ez a hang még recenziéibél is kiérzédik, annyira hitelesen cseng.

Barmelyik kritikajat, vagy tanulmanyat is olvasom, mindenikbdl kiér-
z8dik a mii olyan megkozelitésének szédndéka, shonnan mar felismenjiik,
hogy. a sorokban, vagy a sorok kdzott az irdé is jelen van. Nem a véalasz-
tott téma, vagy a meghdkkentden mesteri braviirral bonyolitott cselek-
mény: Babli¢ mindig tobbet akar. Az irott szovegen 4t az iré habitusat
akarja birtokba venni s belSle megfejteni azt, hogy miivével voltaképpen
mit akar kivetiteni. Tartalmi és formai kérdések — még ha pillanatra meg
is allitjAk — nem tudjdk fogva tartani, hogy ezek uriigyén elmondjon
valamit a konyvr6l, Mindig azt keresi, ami egyszerii olvasidssal soha meg
nem lethets. Akir Slobodan Novak tomorebben méar t4n meg sem irhaté
regényét elemzi, akar Vojislav Vulanovié kemény veretii verssoraiba me-
ril, az alkotdo mélységeinek kutatasa nala mindig jelen van.

»A mivészet is tOorténelem, az emberi nem kiilonleges torténete« —

irja Borislav Peki¢ Vreme ¢uda cim{i miivének birslataban, s ez a kit{ind
kiindulasi pont nyajt szaméra lehetSséget ahhoz, hogy a mult ébresztésével
eljusson korunk jellegzetes szimbdélumaihoz. Es itt Pekié ecsodalatos kony-
vének olyan részleteibe meriil el, hogy az idézett mii eredeti részletei ele-
venednek meg el6ttiink olyan vonzé erdvel, hogy az ember legszivesebben
elolvasnd az iro kionyvét, hogy elejétdl wégig atélje mindazt, amit rdla
itt olvasott.
: Sokaig emilékezetiinkbe vésédve élnek azok a sorok, amelyeket Zoran
Petrovi¢ rendkiviil érzékeny lelk{i és képzeletvilagi festémiivész egyszerii
vallomésairél irt. Ez a kényv — Sakule falve Bdndtban — az elsd pilla-
natra gy tlnik, mint egy napldjegyzet, de minél jobban belemeriilimk,
annal inkabb €rezziikk, hogy egy tavoli falu hiteles életrajza, amely a fes-
tomlvész szemével eredeti szinekben villan fel az olviasé & — dramatizalt
formajaban a szinpadon — a néz8kdzonség €l6tt. Babié ebben a kdnyvben
a couleur locale olyan maradandé értékeit fedezte fel, amelyek — Veljko
Petrovi¢ szavai szerint — 6rok kisérd tarsai maradnak.

Szamunkra kiilon figyelemre mélté értéke a komoly olvas6kdzonség
érdeklédésére igényt tarthaté kdnyvnek, hogy a fentiekhez hasonlé elmé-
lylléssel, nem csupan udvarias megértéssel, hanem Gszinte olvaséi hiiség-
gel és meleg érdeklddéssel foglalkozik a jugoszlaviai magyar irodalom 0j
nemzedékének kiemelkedd alkotbival és Gj korszak mezsgyéjét megjelslé
miveivel. Akiknek nemzedékéhez maga Babi¢ is ‘hangvételével legkdzelebb
all: Major Nandor, Végel Laszld, Tolnai Otté, Dedk Ferenc regényeiben,
kdlteményeiben, novelldiban, dramaiban lelte meg azt a ‘hangot, amely j
vildgunk 4&llandé mozgisanak és valtozasinak a mabél eredd s a még
ismeretlen jovObe vetitett képeit adjak. Mindezek az alakok a »mi égaljunk
alakjai«, akar belenyugszanak az id8 6lomlabt lépteibe, akir a nemzedék-
konfliktusban égve tornek maguknak utat a holnap felé.

Sava Babi¢ dtt nem egy provincislis irodalomrél beszél, hanem olyan
értékrendbd] indul ki, amely szerint a jugoszlaviai magyar irodalom az
egyetemes jugoszlav jrodalom egyenrangi alkiotérésze.

Az 1j nemzedékrdl sz6lé tanulmanyat ezekkel a sorokkal zarja:

»A mi magyar iréink érdekfeszitd irodalmat teremtettek és jO lenne,
ez mar nem az § dolguk, hanem a mi dolgunk, hogy mi is megismerjiik
6ket a mi nyelviink6n.«
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Ujabb bizonysag ez, hogy szellemi életiink mépeink minden vonat-
kozasu egyuttélésének arra a lépcs6fokara emelkedett, amelyrél ma mar
egy konyv visszhangja a konvencionilis regisztralason til oda is eljut,
ahonnan erre a fél €vszizados munkara mindig a valaszt vartuk.

Sava Babi¢ irdi készségének és olvasdi hiiségének ezért sokat kdszom-
hetiink. Es ez a készonet nem is maradt el. A miforditéi munkéiban elért
maradandé érték s szdmunkra 4j utakat t6ré eredményeiért a Szenteleky-
napokon a Bazsalikom elnevezés(i dijjal tuntették ki.

LEVAY ENDRE

A VANDOR VISSZANEZ

HERCEG JANOS: Két vildg.
Forum, Ujvidék, 1972.

Herceg Janos még huszéves sem wvolt, amikor betoppant az akkor mér
kibontakozott vajdasidgi magyar irodalomba, s megismerkedett a szabad-
kai Szervezett Munkés embereivel és iSzenteleky Kornéllal is, akinek mar
sikerilt egy tdborba gylijtenie a »polgari« irékat é&s a proletaridtus har-
canak elkotelezettjeit. Akkoriban még erb6sen divott a felfogis, amely a
»polgari« és a »proletar« irék kozott kissé dogmatikus kiilonbséget tett (s
ezt, barmilyen kionds is, a nagytdkés Bacsmegyei Naplé szerkesztOségé-
ben dolgozd magyarorszagi emigrans, Haraszti Sandor képviselte); viszont
az 1928-ban megjelent Kéve c. k6ltéi antoldégidban mar nagyon jol meg-
fértek egymas mellett az olyan kommunista vilagszemléletli kolt6k, mint
Haraszti Sandor avagy Mikes Floris, masrészt pedig Gergely Boriska, Amb-
rus Balazs €s a tobbi polgdri kolts. (Akkoriban még nem ismerhettiik a
jelsz6t, hogy nem az a fontos, honnan jdssz, hanem az, hogy hova mégy.)
Igy aztan, mint ezt most a vallomasszer{i emlékiratbol latjuk, az ifju Her-
ceg Janosnak is volt egy korszaka, amikor majd egy évtizeddel az avant-
gardista Ut utdn meginditotta az avantgardista Ikszet és problémat oko-
zott neki, vajon megengedhetd-e, hogy a Szervezett Munkas hasabjain
kiviil, horribile dictu, Szenteleky Vajdasagi Irasdnak, avagy A Mi Irodal-
munknak, majd a Kalangydnak dolgozzék. Ezt a »két vildgot« talalta meg
Herceg Janos akkor is, amikor egy idére Budapesten probalt szerencsét,
és ezzel megint egy masik vilagba 1épett, vagyis elszakadt Vajdasagtol,
ahova azonban mindig visszavagyott, s6t kitint, hogy a »polgdri« irék Gj
vilagot elbkészit6, de a miivészi szinvonalat mindig szem el6tt tartd iro-
dalma legalabb olyan kedves volt eldite, mint a »szocidlis« irodalmat &pold
iréké. Ezzel parhuzamosan mas sikon is »két vilag« el6tt taldlhatta magéat:
a jugoszlav irodalom +és a jugoszlav népek megismerése utan ezekben
ugyanolyan értékeket fedezett fel, akdr a magyar ir6k vilagaban, s hama-
rosan belitta, hogy nagyobb lényegbeli kiilonbségek vannak magyar és
magyar, mint délszlav és magyar irék kozott, akik osztilyszarmazasukra
valo tekintet nélkiil egy becsiiletesebb €s emberibb vildg megalkotasan
igyekeznek elkeriilni.

Ezekrdl €s sajat magirél, sajat maga induldsardl vall becsiitetes onkri-
tikdval és sokszor a mfivészet irant érzett alazattal Herceg Janos. Ezek a
vallomasos emlékezései teszik igazan értékessé ezt a kotetet, melyben egész
sor magyarorszagi és jugoszlaviai magyar iréval ismerkediink meg, akik-
kel Herceg Budapesten és »odalenn« Vajdasagban palyatarsi és barati kap-
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